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Een Portret van Lee XIII 


i 
Do 7»Vn/f\s f/c.s- l't ruis, van Parijs 



«■li 
de 
]{>■) )i tr of lirrivw van Lon-, 


don en New-Vork, waarvan de re-; 
dactie in protestantsche handenis. 



behelsden kortelings gelijktijdig oene 



studie over Leo XIII. 
Wij kannen 


der verzoeking niet weerstaan onzen 
lezers eenige uittreksels mede tv dee- 
len, uit deze studie, die wederom be- 
wijst. welk een algemeene achting 
en diepe eerbied, zelfs door hen die 



niet tot de Katholieke Kerk bohoo- 
ren, voor don persoon des Pausen! 
wordt gekoesterd. 


In tegenstelling met Pius IX. die 



vau 
een sterk 
en bloedrijk 
gestel 


was,—zoo zeg<ren deze schrijvers 
— 



behoort Leo XIII tot het getal der 
zenuwrijken. 
En dezen, men moge 


zeggen wat men wil, zijn de sterkste 
menschcn : zij buigen zonder te bre- 
ken. 
Leo XIII heeft dan ook, 
on- 


danks zijn schijnbare tengerheid en 
broosheid, 
een 
ongelooflijk 
weer- 


standsvermogen, aan krachtiger na- 
turen ontzegd. 


Bedenk eens, 
dat hij nu dertien 


jaren binnen 
de nauwe afsluiting 


van het Vatikaan is opgesloten, zon- 
der een 
andere 
wandelplaats dan 


oen tuin en een park 
van weinige 


honderden vierkante 
meters en 
in 


oen wijk van Home, die ton allen 
tijde tot 
de ongezondste gerekend, 


word. Voeg daarbij den onmetelijken 
arbeid, 
waaraan hem hot 
bestuur 


der Kerk dagelijks gekluisterd houdt 
en waarvan bijna liet volle gewicht 
op zijne schouders drukt. 
Moet men 


geen 
wonderbare 
veerkracht 
van 


gestel bezitten om op zulk een hoo- 
gen leeftijd zoo 'n levenswijze 
vol 


te houden zonder er onder gebukt 
te gaan ? 
Anderen dan hij zijn reeds 


bezweken. 
Leo 
XIII 
heeft 
reeds 


drie staatssecretarissen aan zijn zijde 
zien vallen. 
Eens. toen het meeren- 


dool dor prelaten 
zijner omgeving 


zi' k was, zoide hij lachend: 
~ Alleen 


wij, /'"nijcliii. worden niet ziek." Een 
feit is. dat Z. 
11. sedert zijne intre- 


de in liet Vatikaan aan geen andere 


''ziekte heeft geleden dan een 
voor- 


bijgaande 


:| 
Te Perugia was Leo XIII herhaal- 


delijk ongesteld, hetgeen na de paus- 


-■ keuze een thans overleden, bejaard j 
kardinaal hoofdschuddend deed zeg- 
• 


gen: 
~ Dat pontificaat zal niet lang! 


duren." Leo XIII heeft dergelijke on- 



geluks-voorspellingen gelogenstraft.! 
Het Pausschap schijnt voor hemden 
bron van Juventia te zijn geweest:! 
hij 
heeft op het Vatikaan. zou men |{ 


ij zeggen, 
de 
jeugd teruggevonden.]. 


;i Dit verschijnsel 
is overigens licht ij 


ji verklaarbaar. 
Bij het 
aanvaarden j; 


van het hoogste bestuur der Kerk, ji 
jlkwam Leo XIII in zijn element.— jl 
ji 
Xiet slechts een denker is de Paus, j 


il maar ook, 
en meer 
nog. 
een man 


van de daad. 
Doen is hem een nood- 


li zakelijke 
levensbehoefte. 
Evenals 


jiAnteus door de aanraking der aarde, 
jjzoo heeft Leo XIII door de aanra- 
Jjking der tiare nieuwe krachten en 
i!sterkte 
gevonden. 


ij 
Een lang leven is overigens erfe- 


j lijk in de familie Pecci. 
De broe-i 


jitier 
des 
Pausen, 
kardinaal 
Pecci i 
stierf verleden jaar in vier en tach-j 
•tigjarigen 
ouderdom. 
Een andere j 



broeder. dieopCarpineto woonde, be- j 
ireikte 
den leeftijd van een en 
ne- 


! gentig jaren. 
Dokter Ceccarelli, de 


geneesheer des Pausen zeide onlangs: 


.. Buiten 
geval van zware ziekte, 


kan Leo XIII nog gemakkelijk tien 
jaren leven, zóó degelijk is zijn ge- 
stel." 
Het schijnt dat zijn levens- 


draad niet plotseling kan afbreken en 
dat hij zachtjes moet wegkwijnen, 
gelijk eene lamp, waaraan 
de olie! 


ontbreekt. 


Het overheerschende in Leo XIII 


zoo naar het lichaam als den geest, 
is iets door en door gezonds en volko- 
men gelijkmatigs. 
Er 
bestaat een j 


innige betrekkingtusschen zijn tem-j 
petament 
en -liet ensemble van zijn j 
leven. Als ooit de spreekwoordelijke j 
uitdrukking: 
~ the right man in the! 


right plac" 
van toepassing was, { 


dan is het 
op Leo XIII. 
Hij was 


geboren voor de pauselijke waardig-! 
beid en alles, 
in zijn leven heeft! 


hem de weg ertoe 
gebaand. 
Zijne l 



| loopbaan is niet zooals bij de meeste jj 


menschen. het gevolg van het toe- 
val en de omstandigheden. 
Zij heeft 


zich langzaam ontrold en 
met 
de 


geleidelijke en harmonische ontwik- 
keling 
van 
een 
meesterstuk 
der 


kunst of der natuur. 
Reeds in zijn 


kindsheid 
openbaart zich 
de 
roe-i 


ping tot het priesterschap en sinds j 
dien 
tijd 
volgde zij rustig 
haren 


loop. 
Hij komt van Carpineto naar! 
Kome. 
De waardigheid van prelaat j 


wordt hem opgedragen en hij oefent | 
,achtereenvolgens eenige der betrek-! 



kingen uit, die men de eerste schrede 



tot net pausschap kan noemen. Der- 



tig jaren oud, wordt hij 
naar Bel- 


jgië gezonden als nuntius, naar liet 
land der vrijheid en 
bij het toon- 



beeld van een constitutioneelen ko- 



ning Leopold I, als ware het, om er 
den verlevendigenden tocht der mo- 
derne tijden in te ademen en zicli 
door en door bekend te maken met de 
edelmoedige strevingen van zijn tijd. 
In Italië teruggekeerd 
bekleedt hij 


vervolgens 
den aartsbisschopszetel 



van Perugia en daar, in een vrucht- 



bare en werkzame eenzaamheid, die 



twintig jaren duurde, voedt hij zijn 



ziel met de hoogste beschouwingen; 



als oplettend 
en belangstellend toe- 



schouwer, 
volgt hij 
de beweging 


der nieuwe denkbeelden ; langzaam 
komen daar die gedachten, tot rijp- 
heid welke hij later in zijne merk- 
waardige encyclieken zal nederleg- 
gen : in één woord, hij bereidt zich 
voor, en komt 
de beslissende 
dag, 


dan zal hij gereed zijn. 


Naeene treffende beschouwing van 


ji Leo XIII als priester, die plaatsge- 
brek doet overslaan, gaat de Hcvieic 
of Kevie w voort: 


Zijn 
denkvermogen 
is altijd 
in 


j werking 
: hij ontspant zich van den 



eenen arbeid 
door een' anderen op 


jl te vatten. 
Zijn voornaamste 
ver- 



standelijKe ontspanning bestaat in 



het maken van latijnsche verzen. 



waarin hij een meester is en die hij 



met zorg en liefde als het ware beeld- 



houwt. 
Overigens heeft de classieke 



oudheid noch fijner, noch keuriger 



| kenner: Leo XIII is kunstenaar 
: hij 


'! vereert den vorm. Het sierlijke, 
be- 


,j werkte Latijn zijner Encyclieken en 


redevoeringen verraden zijn zorg en 
zijn eerbied voor den stijl. 


De H. Vader is mede een getrouw 


lezer van Dante 
: hij kent geheele 


zangen van den grooten Florentijn 
van buiten. 
Sedert Benedictus Xl\ 


— wien Voltaire zijn Jfahomrt op- 
droeg— is de tegenwoordige Opper- 
priester zeker de meest geletterde en 
de geleerdste Paus, die Petrus 


- Stoel 


beklommen heeft. 
In dit opzicht zet 


hij den rij.der groote Pausen der Re- 
naissance 


' waardig voort. 


Om Leo XIII. gaat onze zetrsman 



voort, 
als 
Politicus, 
Diplomaat en 



Lee raar te schetsen zoude een boek- 



deel niet voldoelde zijn. 



Hij die in onzen tijd den H. Stoel 


■bezet houdt zal voorzeker eens tot 
•de groote Pausen der geschiedenis 



worden gerekend. 
Gelijk de bewon- 



dering en de eerbied zijner tijdge- 



nooteii zijn deel zijn. zoo zal ook de 



nakomelingschap hem den cijns ha- 
irer 
achting 
brengen 
en 
hem 
de 



plaats geven, die hc:i 1 toekomt, naast 
lnocentius 111, den Paus der groote 
en zegenrijke initiatieven, naast 2*i- 
colaas V, den Paus der Renaissance, 
den grondlegger der bibliotheek van 
liet vatikaan 
en naast Benedictus 


XIV, den verlichten Paus, die de e- 
venknie was der beroemdste genieën 
van zijn tijd. 
In eene eeuw, waar- 


in het materieele geweld, om zoo te 
spreken, 
zijn apotheose viert heelt 


Leo XIII den roem verworven, dat 
hij, onder den meest tastbaren vorm 



de moreele kracht des Pausdoms deed 



herrijzen. 



Hij heeft 
deze eeuwigdurende in- 



stelling, waarvan sommigen beweer- 
den dat zij eene mummie was 
ge- 


worden, op 
het 
hoogste standpunt 


der maatschappij geplaatst, als het 



groote licht der toekomst 
: hij heeft 



hare macht bij uitstek veralgemeend 
.en 
vermaatschappelijkt. 
Met Leo 
'XIII is de Paus, weder geworden de 


i natuurlijke aanvoerder, de machtig- 
ste voortplanter, de groote Demiurg 
der algemeene beschaving, zooals J. 
de Maistre zoo schoon zegt. 


Leo XIII is een moderne Paus, jn- 



zooverre de traditie van het Romein- 


|| sche Pontificaat dit toelaat, waar de 


FEUILLETON. 


E PASTOR DJE ALDEA 


Descripciön histörien di tempoe di do- 


minio trancés 


E luz koe nan a ccndé kantoe cli agua, 


tabata sirbi Hendrik cli guia. 


Ja diez bê caba él 
a perdé animo; 


diez bê esperanza di 
salvA 
su vida a 


bolbé animéle 
; Porfin 
él no por a lan- 


da mis; awor koe casi él por a cogé 
tera coe 
manoe, lo él lin di hogil mi- 


serablemente. 


Nó, Kiro, 
su fiel Kiro, ta hibéle sano 


i salvo den braza dje aldeanonan. 


E 
homber koe Hendrik 
a reconocé 


pa di promer, tabata Everard. 
Jen di 


alegria e anciano a braza su favorito i 
él a gradict Dios fervorosamente koe 
morto no a arrebatéle 
e tierno amigo 


di su vehez. 


"—i Mi amigoenan!" 
— e hoben ex- 


tenuado dici; 
—" mi roemd^,Wou- 


ter 
ta 'ya banda....Podiser bo- 


so' por salvéle ainda 
..mi no a 


desei su morto. 
; nó ! 
; Ay, 


salvéle!" 


Hendrik 
a 
papia la pura verdad : 



Wouter tabata 
na media legua (li dis- 



tancia ayi fó. Lector, 
si bo no tin na- 


da contra 
na acompanjii mi pa huntoe 


nos atravesu 
e lamar, anto lo mi moes- 


tra bo 
e 
JnVh/iJo cl uYcgro 
ta cologa 


r.a 
braza di un 
paloe riba agua. 


Di 
dia cl;i lo bo 
a tembld mirando 


e ser horrible ayi. 
Parti di su vestido 


ta na bandera 
na su curpa ; 
su 
cara 


a bira color di indigo 
i 
su manoenan 


azul; su cabeinan largoe, mitar helado, 
tabata cologa den su cara toer ensan- 
grentada. 


Ahujentii pa e tormenta i e inunda- 


ci«sn fo di su escondriho, camina no ta- 
batin 
husticia 
pa hayéle, casualidad, 


mis bien koe 
su voluntad, a hibéle na 



e molino di Hendrik. 
Sin koe ningün 



hende a reconocéle, 
a causa 
di tanta; 


consternación i dje profunda oscuridad, 
él a logrA subi riba e vlot, sperando; 
koe 
esai lo ta su tabla di 
salvación. 



tScapa 
di Husticia? esai lo él corda! 


riba 
después, ora e peligro inminente 


pasa. 


Na momento koe su forzanan tabata 


bai acabando, un golpi di lamar a hi- 
céle dal contra un paloe, i dolor dje 
herida koe él a recib! 
na su cabez, en 


lugar di privéle di su tiltinaa forza, a 


revivéle 
corao di repente. 
El 
a cogé 


e paloe 
tent* duroe. i coe 
un forza e.x- 


traordinaria él 
a 
braza. un dje takman 


di 
mas diki. 


Largo 
ratoe él a keda avi ta cologa ; 


él no tabata mini yudan/a 
di ningtin 


banda. i cualké otro hende, no siendo 
Wouter, morto lo a parcé nan e fin ine- 
vitable di tal estado. 


Su wowonan kibra tabata busca mo- 


di di penetra 
e oscuridad, i na di mi- 


nimo ruido koe por a figuréle produci 
pa un 
ser viviente. él 
tabata elevü su 


voz ronca, implorando socorro ; 
; pero 


toer tabata en vano ! 


Porfin su voz a hogu den su garganta i 


su wowonan a eerra : ya su 
manoenan 


tabata bai los 
larga e 
braza di paloe, 


ora él kier tendé golpi repetido di re- 
ma ta sona. 


Socorro tabata acercando. 
Wouter a revivi. 
Briljo rosado di un antorcha a ilu- 


mina e superficie di agua, i bien pronto 
bo por a obsen-4 un boto tripuld coe 
algün hende, koe sin duda tabata bini 
pa 
salvéle. 


—"; Socorro!; Socorro! "— e infeliz 


a balbucea. 
Ainda 
un dos tres golpi 


mis di rerca, 
i 
e boto a keda para bao 


dje paloe. 


Coe 
un audacia i for/a sorprendente. 


,un homber aunke anciano caba, a subi 


[ riba 
e paloe. los Wouter su manoenan, 


i él 
a largéle zak poco poco den braza 


dje dos remadonan koe a ponéle droe- 
mi den 
e embarcación. 


; Ta kende 
tabata 
e salvador? 


Ora Wouter a habri su wowo, él a 


haya para un 
banda di djéle... .pastor 


Everard. 


Un sonrisa celestial di dicha a ilumi- 


na cara dje anciano 
; e criminal a tem- 


bld di cabez te na pia. 


Tan pronto Everard 
a tendé di boca 


di Hendrik den ki peligro Wouter ta- 
bata, él no a vacild un solo instante. 
El a puntrd kende 
kier bai ayudéle na 


hibd un bon 
obra d cabo, coe peligro 


di 
nan propia vida. 
Dos aldeano va- 


liente a presenté nan servicio. 
Nan a 


drenta un boto, i e frdgil embarcación, 
apesar di ruego i süplica di toer hende, 
a sali ta luchd contra e elemento em- 
bravecido. arrostrando peligro riba pe« 
ligro. 
No 
tan 
pronto viento a caba 


amenaza di bird 
e boto, koe lamar a 


herd di yenéle ó di daléle kibrd na pi- 
da pida ; ma nada dj'esai no a desma- 
yd 
dnimo 
di su tripulación. 
Un ora 


largoe nan 
a kedd ta bai biai den in- 


certidumbre, i sin exegeración alguna. 


Coiitinuación. 
j 


vrees voor nieuwigheden en de eer- {! 
bied der gewoonte somtijds buiten- 
\ 


sporige afmetingen aannemen. 
(De 
. 


lezer houde in het 002. dat een Pro-'; 
tcstant aan hetwoorui»). 
PIij heeft 


zijn tijd lief en begrijp: dien: daar- 
om was het hem gegeven tot op hoo- 
gen graad invloed erop uit te oefe- 
nen. 
Hij kent 
zijne eeuw door en 


door. 
Heeft hij in zijne Encyclie- 


ken al hare wonden gepeild, al 
ha- 


re behoeften, al hare gezonde stre- 
vingen heeft hij evenzeer begrepen. 
In al zijn consekwenties en menig- 
vyj'iige vertakkingen heeft hij het 
hoofdfeit der 
eeuw gevat en 


onderscheiden 
: wij bedoelen de vor- 


deringen der democratie. 
Hij mag 


de uitspattingen der nieuwe macht 
duchten of 
hare afdwalingen _ver- 


oordeelen, maar hij veroordeelt haar 
in geene zijner rechtmatige betoo- 
"in^en. 
' Gelijk weleer zijn voorganger Pe- 
tra-, op de golven van tiet meer van 
Genezareth. heeft de H. Vader zijne 
netten 
uitgeworpen in de 
onmete- 


lijke 
z-.-e, die 
aan den horizont der 


toekom-: aanrolt en Lij heeft niet ge- 
vreesd het 
achip. 
waarvan hij de 


stuurman 
is. daarheen te sturen. De 


sociale kwestie, dat vreewijk* raad- 
sel. dat op den drempel de XXste 
eeuw staat, is het middelpunt zijner 
edele zorgen geworden. 


De Paus begrijpt d- noodzakelijk- 


heid en «ie macht der p-r-. ai aar- 
zelt hij 
som- dit werktuig te hand- 


tieren. 
Hij is 
een vlij:!.''en harts- 


tochtelijk 
' 
lezer 
van 
dagbladen 


en re\u<-. v.a. 
*• ■" 
ee.» 
- au— 
- 


nieuw> 
(*, 
--11 gewaagds 
is. 


Leo XIII he-ft altijd 
een zwak 


gehad voor her. journaiisrn*. Hij be- 
toont zich altijd 
z .—r mi;-: in 
1.-.-t 


subsidieeren van 
bladen, die oen ;<e- 


roep 
'•*' zijne 
mildheid 
doen. 
''in 


hunne bibliotheek 
te verrijken, 
be- 


taalden de Pausen der Keiiais-ancel 
tb manu-eripten 
der 
ou üieid met 



hun gewicht in goud. 
Is het heden 



ten 
dage geen ev..-n nuttig werk -n 


«•ven verdienstelijk in zijn soort, een ' 
orgaan te steunen dat propaganda 
maakt voor de katholiek'- ideeën en 



de belangen van dea godsdienst voor- 



.-taat 
!- 


Xa nog eenige regelen aan de po- 



litiek des Pausen in Europa en Ame-i' 
rika 
te 
hebben gewiju. 
waarmede; 


>!<• schrijver op zijn wijze aantoont.' 
dat Leo XIII met zijne eeuw mode- 
leeft, besluit 
de 
aldus: 


Het Pausdom 
was verbrijzeld en; 


vernederd op het einde der regeering 
van Pius IX. 
Leo XIII schonk het, 


bij den eerbied der volkeren en be- 
stuuisiieden het prestige en den in- 
;• 


vloed weder, die zijn glorie waren'j 
in de heldentijden zijner geschiede- ij 
nis. Zelden lu-eft de tiare zoo schoon, 
zoo 
levendig 
en 
zoo 
verre 
hare:, 


glansen verspreid. 


Het katholicisme 
mag 
er fier op 



.".ijri in zijn opperhoofd een man tebe- 
groeten, wiens grootheid van karak- 
ter en intelectuéele meerderheid de 
bewondering 
en 
de achting afdwin- 


gen zijner tijdgenooten en hem on- ;! 
der de souveremen der XlXde eeuw 
op het hoogste voetstuk plaatsen. 


na cada golpi di rerr.a, 
e 
tres homber 


generoso den dje boto tabata mira nan 
morto nan delanti. 


Portin 
; Dios 
gracias ! 
nan esfuerzo 


a 
ser coronado. 


— "; Wouter, bo ta reconocé mi?" 


— 


e pastor dici arrodiljando 
cerca e des- 


graciado —" ; Bo taconocé mi, Wouter?" 


Jen di verguenza e criminal 
a kita 


cara. 
E pastor 
a observa 
esai i 
cl a 


continua. 


— " No temé nada, Wouter. 
Mi 
ta 


bini ünicamente en cumplimiento di mi 
deber. 
Mi a yegi 
di bisa bo, koe 
den 


mi lo bo haya 
un amigo den 
bo 
ad- 


versidad. 
Larga nos loebida toer lo ke 


a pasa ; 
larga nos ser amigo, larga nos 


ser roeman, Wouter." 


— 
" ; Larg.'t mi 
en paz 
! " 


— e 
mal- 


hechor a murmura, i ainda 
mas él ta- 


bata buscii modi 
di scondé pa e pas- 


tor, su 
cara ilumiria pa briljo dje an- 


torchanan. 


E sacerdote a hiza su wowonan na 


cieioe 
ta rezd pa 
e infeliz. 


— 
Wouter!" 
— él 
a 
continud 
& 


la fin : —bo' a cometé hopi maloe ri- 
ba mundo; bo ta haya bo aki awor 


; ai! 
Ho 
nenga, na momento di mds 


sublime .di 
bo vida ; morto ta acercd 



bo. 
Dirigs, mi 
ta supiica bo. bo cora- 



zón 
na bios, koe desgraciadamente Lo 


ia 
desconocé, 
i !o lil tin misericordia 


coe bo. 
Ja 
nos 
toer a perdor.a bo. lo 


ke 
bo a haci nos. 
Mi roeman den Sen- 


jor, 
mi ta roga Lo 
esai 
pa mi cabei 


blancoe ; pa 
e pordón koe Ler.a a con- 


cedé bo riba 
sa 
cama 
di 
morto: pa 


e amor di bo jioe koe 
lo mi sinja de- 


plora 
i stima memoria di 
su tata 
; pa 


bo alma, 
Wouter, koe 
no 
mester bai 


perdi 
eternamente—scucha mi voz." 


— 
" Lena," e malhechor a balbucea. 


— '"Si, Lena, 
koe 
ta den cieioe 
ta 


pidi pa 
bo. 


— 'jEI 
a moeri antó?" 


—" rii, Wouter, él 
a 
bai 
reposa, 
i 


bien promo bo 
lo ta su tras." 


E Bandido d Xcjro 
a tembla tenden- 


do e predicción ayi. 


— 
Moeri 
A 
mi 
moeri ...esai 


ta terrible!" 
— e miserable 
a grita ta 


yora. — " 


J Ma nó ! 
ta mentira lo ke bo 


ta papia mi di un vida futura. 
No tin 


ningün Dios 
ta spera mi 
después dje 


existencia aki pa pidi mi cuenta di mi 
accionnan 
i pa castiga mi. I 
sin 
em- 


bargo, mi ta tembla'' 


Jorando Wouter a 
keda ta bolte den 


e boto, koe a sigui ta corta lamar bao 


di go!pi cii rema 
dje dos aldeanonan. 


E pastor tabata sinta cerca e ]j<indido, 


rezando i rogando coe higrima na ivowo! 


— 
IJo 
ta tembla, Wouter!" 
e 
sacerdote dici 
ora él a tendé 
su 
til- 
tima expresionnan. "jAi!si 
bo ta si- 
gur koe no tin un Dios severo, un vi- 
da futura, 
un eternidad 
ta 
spera bo, 


; pakiko bo 
ta tembla anto ? E rniedoe 
ayi 
ta 
e duda koe a apoderéle di bo, 
ta e ültima exhortación dje Ser todopo- 
dero=o, pa bo reconcilia bo coe mundo 
i coe 
n' Ele, promer bo comparecé 
de- 
lanti 
di su trono. 


i an 
duice 
i persuasiva, e pastor 
a 
continua 
ta papia coe 
e bandido 
en- 
durecido, i tarepeti 
e paiabranan koe 
Lena a profen riba 
su cama di morto 


— paiabranan 
di perdón. 


' 


; El. 
— Wouter 
a doe- 
na 
pa contesta ; 
— "ma 
bo, jd bo?" 


— "A mi, mi 
a 
perdona bo ta ho- 
pi tempoe caba toer lo 
ke bo a 
haci 
mi, Wouter." 


— " 


; Esai 
ta bo venganza anto!" 


— "Venganza di un Cristian ; mia 
pidi pa bo, manera nos divino Salva- 
dor, ora El tabata clavd na cruz: 
; Sen- 


jor, perdonéle 
pasobra él 
no sabi kiko 
c ' ta 
'lac '• 
Wouter, atrobé mi 
ta rog.i bo, dirigi un 
so!a mirada na 
C'.eloe pidi perdón." 


h Bandido dA'egrosu corazón a coemin- 
s.itabati bao di impulso di un sentimien- 
to desconocido p e!e te hasta aki. Voz 
<u hverard, 
koe 
den 
e ültima oranan 
a entretenéle di un manera tan conso- 
lacora, 
a haci_ remordimiento despert.i 
den 
su alma, i,; ki milagro !un chispa 
di esperanza també a 
cai den su cora- 
zon desesperado. 


E 
bOfcO tabata luchando dificilmentc 
contra 
e ólanan : afortunadamente koe 
e promer luz 
di dia a habri. 
Extasia 
apesar 
di ser anikila pa calamidad koe 
a 
azota 'Loverghem, e aldeanonan a 
saluda regreso di pastor Everard coe 
gnto di alegria. 


E boto a traca tera. 


cristian 
a 
salva vida di su erran- 
disisimo enemigo 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


De begrafenis van den ZeerEerw. 


Heer Pastoor De Vries heeft op Aruba 
met alle plechtigheid, die daar moge- 
lijk was. plaats gegre&en. De belang- 
stelling van het volk. 
dat 
ia 
den 


Ontslapene een vader en weldoener 
verloor, 
was 
zeer levendig. 
Ia de 


drie kerken 
van 
het 
eiland wtrd 


door de drie pastoors een plechtige 
H. Mis 
van 
Re juiem 
opgedragen, 


die door 
een 
menigte 
geïoovigen 


werd bijgewoond. 


Op Curajao celebreerde 
Z. D. K. 


Mgr. H. A. 31. Joosten in de 5. Anna- 
kerk te Otrobanda verleden week een 
pontificale H. 
Dienst tot 
rust 
der 


ziei van 
den 
overledenen 
priester. 


Ook in 
de andere kerken van ons 


eiland werden H. H. Missen u t dat 
doel gezongen. 


Moge God deze smeekgebeden ver- 


hooren 
en den 
v.-aardigen priester 


spoedig in ziin schoon en hemei op- 
nemen 
: 


Tot leden van de Kamer van Koop- 


handel 
en 
Nijverheid 
werden 
li. 


Woensdag 
gekozen de heeren ter. 


R. M. Kibbiüs. J. H. M. Ellis en M. 
P. Curie!. 


De overvloedige regens, die v .rui 


in het stadsdistrict 
ueze dagen ge- 


vallen zijn. hebben weer duidelijk 
aangetoond op hoeveel punten 
nog 


dringende 
verbeteringen 
vereischt 


worden. 
Een inzender in de 


"Vrij- 


moedige" van li. 
Donderdag 
heeft 


reeds opeen paar zaken van behang 
gewezen, ofsciió .'U 
eiize 
aandacht 


meer 
Op 
het algemeen nelang. —n!. 


dat het kerkpaU 
der 
K. 
K. 
Kerk 


t.Ol 
tiuii 'i'..* tramwa 


q&ii 
op 
'4** 
arduin 
vmi 


• heer IJ. senior i« gevallen. 


'.'ók Let 
monnikenwerk, 
dat 
de 


gevangenen d. d. verrichten met het 


; uitscheppen der goten, bezorgde meer 
:ast dan voordeel. 
In p:aats van Let 


' uitgebaggerde slijk aanstonds te ver- 
voeren 
naar een schadelooze plaats 


'.hoopte men liet op aan de zijden der 


' goten, 
zoodat 
het 
bij 
de 
eerste 


.j bui 
<ie 
beste weer 
voor 
ue helft 


;i naar binnen 
stroomde 
en 
vrat* lig- 


gen bleef, bij 
het doorbreken van 


«ie zon zulk een <.11 tragelijken stank 
verspreidde, dat menigeen wenschte, 



dat men 
de 
goten 
iiever 
gelaten 


hadden zoo zij '.varen. 


Een 
uiterste 
onvoorzichtigheid 


Vvenl ook 
11. Donderdag op Pieter- 



maai begaan, waar men de planken, 


; die de goot afsluiten, 
die tusschen 


ij de huizen 
der Dames 
De Lima 
en 


der HH. Geestelijken doorloopt, na 


i, opening vergeten had te sluiten of 
onvoeldoende gesloten had. 
Het ge- 


volg daarvan was. dat toen de duister- 
nis inviel de goten open lagen en in 
minder dan een hall uur z .-veii men- 


: schen er in vielen. Men mag liet een 
wonder noemen, dat er op dat uur 
'door dat lakenswaardig verzuim.geen 


. ongelukken 
zijn voorgevallen. 


Op art. e<s der laatste nieuwe po-! 


litie-vererdening schijnen de muil-!j 
dieren der 


" Cura«;aosche Paarden-j; 


' spoorweg 


" een uitzondering temo-|: 


gen maken. 
Althans bij het verwis- ;i 


>elen der beesten 
hebben de 
af ge-,; 


losten hunnen we; naar huis alleen i' 
te zoeken. 
Int zou op zich zelf zoo 


hinderlijk r.iet 
zijn. 
ofschoon 
het 


altijd tegen de wet blijft, indiende- 



ze dieren 
de gewoonte niet hadden, 


om. 
na 
hun "diensturen 
volbracht 


te hebben, steeds op dezelfde plaats 
vlak onder de ramen der huizen een 
oogenblik uit te blazen en 
er hun 



behoefte te doen. 
Dit 
veroorzaakt 


een vreeseüjke 
stank 
en overlast.. 


waartegen ae poütie-verordening e- 
venecn- 
haar 
straifen 
bepaalt. 


— 


En toch 
geschiedt dit dagelijks in 


't gezicht van de polilie-wacnt. 


Lijd i'ail bi'tïK'ïii. U'tlbt HïJjï-ïtïlhci'Xr 


Z'j ii Otï'j.'i'Jtn : 


Merced Atalido. Francisco Basiiio, 


Eiuardo Baunder, D. Dominguez & 
Co.; 
A. 
>. 
de Lima. Jan Eisevijf, ! 


Eugenie Grand. Fransue» Genricus. 
?t. Maria. Eleonora 
Hertog, Maria 


A. Pereira. Jo.>erina Lavarze. 
Cor- 


nelia A. Mendez y E-posa. Cipriana 



Marcunez 
Oe K. Fidel Morao. 
Er- 


ne-to Willman en Bersijni ïelaciez. 


NEDERLAND. 


Het fraai'.- 
weder bracht 
duizeu- 


den op de been. om den stoet, waar- 
mede «tekoningin-Kegente». voor het 
eer.-: de zitting der staten-'Jeneraal 
:'jjj'.-nende._ zich naar het gebouw der 
Iweede_ Kamer begaf, te aanschou- 
wen. 
Kort vóür hei vertrek van den 


-toet Vertoonde zich koningin 
W'u- 


helinina in de .-traten i:i haar inet 
ponny'. bespannen wagentje, waar- 



»>ij zij allerwegen door de menigte' 
hartelijk Werd toegejuicht. 


De regente? begaf 
zich naar de 


troonzaal rijdende in de trauitioneele 
■ 
met acht paarden bespannen glazen 
koets, 
til—chell 
de 
gelederen der 
aan weerzijden opgestelde militaire 
macht, waarachter tiendubbele rijen 
toeschouwers. 


De tribunes in de vergaderzaal wa- 


ren eivu l. De rijk met goud en schil-' 
terende ridderorden gedekte unitor-' 



men gaven aan de vergadering een 



aanzien, 
ïSlecnts weinige i 



leden 
waren in zwarten rok. zoo;ws 



'de liéeren <haepman. Yrolik. Heldt 



ei. Poelman. 


h. 


• en éen uur deed 
»e* kamera-*er- 


ceremomemcester 
de gebruikelijke; 
aankondiging: "de koningin-regen 
j 


V> eiora betrad 
de regentes 


— 


■ 
.«teed.» gekleed in zwaarrouwioilet 


— 



de zaal en begaf zich. link.» en recht» 
de leden begroetende, naar den zetel 
naast 
den troon. 
De troon zelf bieefi 
onb.-zet. Achter il. 21. plaat»ten zich 
de grootmeesteres barones Van Har- 
|dei: broek en 
een dm.ie «7*t xml<x' 
Hare Majesteit de koningm-reuv;:-\ 



te» iiieid daarbij de 
volgende 
<.•>.*-■ 
ning-rede 
: 


u 
. 
(i 
•; 
_ 
_. 


. 
-r,,! ' 


_ 
: 


al.'emeeae 
tw.-ttad 
van 
land 
en volle 


ttea.t in menir opricht tot tevredenheid. 


Dj 
tot alle bniteclandsche 
mo- 


zendhêdo:: zijn vaa d-r. taee-t 
vriend»chappe- 


aard. ' 


Zt« et landmacht 
«jas 
<•? 
loffelijke wijze 


vof.rt .tirea plicht te betrachten. 
Heiden tooa- 
dta xich. i-nk 
de blokkade der ka«'. vaa 
Aejeh 
tneer 
daa gew«ne 
vaa 
de 


zeemacht vordert, voor har» tlik 
berekend. 


l>e 
-e: tmiddelen 
de» Kiik» 
ei.»chea, 
wezens 


re*«!» 
vr<>e;er bevolen uitjrlvcn. 
ver»terkiaï. 


H iace! en .»chee*iVaart 
breiden 
zich tiïde 
£ilk<>n>ten der voKsnijverheid zi'n 
met onbe- 
vrcd*r*nd: 
de oc-;r.»t heeit 
d*»or de onjnn«tize 


celetien, m u; <]._• tot-stand vaa 


c-n vee-tape' 
i- 
<rjn.»tiz. 


I'-.c-!,:. i- 
t-y 
de 
!.at»te verkiezingen 


*-" 
jkheid Gebleken, dat op 
or- 
d*.;;ke 
-. ?1*. Z"jder lanrere vertrairiair. ia wet- 


z>-v:zx va «-*»tib«»tctir de tervuraiisiea w»r- 
-- 


" -tand 
jrebracht. ~&irvan de noodzake* 


hjkheia 
> erkend ra naartoe de Grxadwtt-her- 


-1.-I-ÜCL 
*'"•■ _* h'"* 
J*r»»JJi;rd. 
Ivjirhe-a 
:::ija 
»tre""ea «ja «richt. 


. — 
J ran eea 
p- 
••■ t kiesrecht, 
ii'Hjdzakelijke voor- 
v -"* '•• 


■ 
verbvteria.*. wordt voor- 


Herri-cits «]••• pr..vist:ale ea 


> 
;:.'»-te:. Vi.iJa afwachting daar- 
van 
K-.a:.ra tijdelijke •_.jjtrèi'elea jtetr'.tfea wor- 


•:.en t'.t 
■ *.ter-teaa !a.' vaa te zxaar br!.»»te 
■•;■ 


\ 
t- r.aj vaa 
Let rijk» 
iH-la-tin-r-te'-*! j» 


' "■ 


• 
«*i»ca ti f,r rechtvjirdiiae.d. Wet*- 


"at'..-,-rj'.-a. 
nie.-a.m te 
v«M<*Ji. 
zullen u 


,t*r««>a!:jky' 
< jfer-I de 
wrv.rba:%rheij 


■ 
- 


* 
• 



kuLn»'i, 
»vi>r'ïpü vt>'«r 


.vre.-.»he:.i .-dracht. 
Jr.a.Udei» ?a! 


"i 
• 
v.-ira:acht worden sredaaa 


• t tijdelijke 


v-r-te:»::..* der ijati.,i:a!e lajiiti-, 


i.* t 
... .*-r. 
.-1 der reeaiaiht e;»cht ".-rbetenn.:. 
i. - -1r• 
. ii 
e:i beraamd ui:. .1 
t»* v» ' 


'***--c 
•*«vk* 
rv».vii z*l 
zva-i trz< v«ir<l. u 
VvM,rl>r:ci 


t 
>t"A:recht öiag :a 
2i*::a^ 


, 
»'_••• 
1-.■■■ 
: 
, 
;... 


V' 


: 


- ' 
"" 
' u 
reken 


t-r"'l .T'-r::.j 
V.j.\ 
j 
l v-'* 
*'• , 


" s'! 
:«.»•? 
',*lv 


rnU-:-l 
.*'»••. 
4.4 
r[.J 
! 
; 


» 
• 



- • 
,• 
I 


«« 
' r 
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vur.h rt, w»-t* 


Jivt 
:.-e-tui;r v.'m 
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ixoatVM-ruea 
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ualwfcrxiiipvii aaaletf rau daan.ie c«»tilis ,. wtr- 



' 
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jo- 
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• 
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[ te zijn ceopeud. 


Sa. 
liL-t Uitspreken der troonrede 
verl;et H. il., beyeleid door de coni- 
nn*iie, de vergaderzaal, om zich op 
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Conclusión ta continué. 


de bepaalde wijze naar het 
kon. 


paleis terug te begeven. De zitting 
werd, nadat de commissie 
was te- 


ruggekeerd, door den voorzitter ge- 
sloten. 


Bij het vertrek dor regentes stond 


de koningin voor een der ramen met 
een pop iri de hand en wuifde haar 
moeaer vriendelijk 
toe, wat 
door 


deze met een hoofdknik werd beant- 
woord. 


Gedurende de afwezigheid der ko- 


ninginweduwe vertoonde de konin- 
gin zich voor verschillende vensters, 
en de regentes ontving bij 
haar 


terugkeer in het paleis weder hand-: 
gewuif van 
haar 
dochter. 
Heiden 


werden 
door het talrijke publiek 



hartelijk toegejuicht. 


— Nu 
een 
groote 
ramp Spanje 


heeft getroffen, en 
geheele 
steden 


door overstroomingen zijn verwoest, 
waarbij honderden personen het le- 
ven verloren, hebben de spaansche 
legatie te 's Gravenhage, de consu- 
laten te Amsterdam 
en Rotterdam, 


de vice-consulaten te Arnhem. Ylis* 
singen, Terneuzen e.'. Den Heidereen 
Inschrijving geopend. 


Alle giften zullen door hen dank- 


baar voor hun ongelukkige landge- 
nooten in ontvangst worden geno- 
men. 


BUITENLAND. 


Rome.— 
11. Leo gaf 30 Sopt. 


audiëntie 
aan 
x'üoo Fransche 
pel- 


grims. Z. 
11. verklaarde hun zijne 


Fïncycliek over het socialisme, 
en 


zeidè o. 
a., «lat <le ware en vreed- 


zame oplossing der sociale qiuestie 
niet enkel verkregen 
kan 
worden 


door wetten, omdat zij eene verant- 
woordelijkheid mede brengt 
tegen- 


over (Jod. 
l)e l'aus 
drong verder 



op zondagsrust aan. ter hetere ver- 
vulling 
der godsdienstplichten, en: 
ried 
ten slotte 
de oprichting van 


patronaten aan, onder leiding van 
bisschoppen. 


•.'1 Sept. is eene pauselijke breve 


openbaar 
gemaakt betrellende 
het 


duel. 
Do Paus betreurt het. dat het 


tweegevecht nog bestaat 
: het is een 


overblijfsel 
uit 
de barbaarschheid 


en strijdig 
met de 
hedendaagsche 


beschaving 
«mi het natuurlijk recht. 


Z. 11. betreurt het ook, dat het twee- 
gevecht nog kan 
plaats hebben in 


l inden, 
waar het bij de wet verbo- 


den is. 
De l'aus vertrouwt 
op de 


medewerking 
van allen, regeerders 


en onderdanen, 
om die maatschap- 


pelijke kwaal te doen verdwijnen. 
De Paus bestrijdt ook het vooroor- 
deel, dat het duel nog voor de mi- 
litairen kan geduld worden. 
Het na- 


tuurrecht en de christelijke bescha- 
ving, zegt 
'/. H., zijn voor allen ge- 


lijk zonder onderscheid. 


— Er is sprake van een interna- 


tionaal Congres van sterrekundigen, 
te houden in het Vaticaan. 
De Ro- 


meinsche correspondent 
van de 
Ta- 


hli-t 
zegt, dat de beroemdste geleer- 


den. en allen, die zich in do astro- 
nomie onderscheiden hebben, zullen 
worden uitgenoodigd. 


— Den 20 September jl. was het 


de 21e verjaardag der overweldiging 
van Rome door de Piemonteesche 
troepen, onder 
generaal 
Cadorna. 


De radicalen der Eeuwige stad had- 
den 
zich voorgenomen, met 
meer 


dan gewonen ijver die 
overweldi- 


ging te vieren, om zich te wreken 
over 
het uitstellen der 
onthulling 


van Garibaldi's standbeeld te Nizza; 
maar, wijl 
juist eenige duizenden 


Fransche pelgrims door den H. Va- 
der in audiëntie ontvangen werden, 
zag de Italiaansche regeering wel, 
dat eene zekere matiging geraden 
was, om ernstige gevolgen te voor- 
komen. 
Daarom had 
de minister 


van binnenl. zaken strenge bevelen 
uitgevaardigd, dat de pelgrims niet 
in 
het minst 
mochten 
gehinderd 


worden. 
Do radicalen 
zagen zich 


dus gehoopt, van hunne demonstra- 
tiën af te zien, of ze tot nadere ge- 
legenheid uit te stellen. 


Wat 
is sedert de overweldiging 


der Pauselijke Staten van Italië ge- 
worden 'i Nooit, sedert meer dan vier 
eeuwen, was Italië armer, ongeluk- 
kiger, onzekerder van de toekomst, 
aan meer gevaren blootgesteld dan 
nu. 
Alles, wat in Europagebeurt, 


wordt door Italië beschouwd met het 
'oog op de Romeinsche kwestie. Geen 


enkel gouvernement mag eenen vin- 
ger verroeren, of men 
beeldt zich 
in, dat het de hand op Rome gaat 
leggen. 
Rome, 
ziedaar alles 
wat 
hen voor den geest spookt. 
Rome 
is altijd en overal hunne nachtmer- 
rie. 
Het moet noodzakelijk tot eene 
oplossing komen: de geheele onaf- 
hankelijkheid van het Hoofd der H. 
Kerk. 



Italië.— Ondanks een stroomen- ij 
den regen verzamelden zich zondag 
te Rome toch een OOtal liberale ver- 
eenigingen met hunne vaandels bij 
de Porta Pia, 
om den 2ln verjaar- 


jdag van Rome's 
overweldiging te 


vieren. 
Nadat de svndaco Gaetanie 


een telegram van den Koning had 
voorgelezen, hield Socci de gelegen- 
heidsrede, om aan Aspromonte, Men- 
tana, Villagori en Porta Pia te herin- 
neren. 
de Italiaansche 
democratie 


te bewierooken en den H. Stoel aan 



te vallen. 
De Paus verzamelt lieden 



zijne getrouwen 
in het duister 
(!) 


lom zich, 
zoo zeide hij 
o. 
a., maar 



wij vieren onze dooden in het volle 
{daglicht. 
Welnu de pelgrims zullen 



zien, dat het Vatieaan een reusach- 
tige herberg is, en dat daarbuiten 



alle Italianen 
gereed staan, om de 



onschendbaarheid des vaderlands te 
jhandhaven; de tijd zal komen, dat 
de middeneeuwschegastvrijheid niet 
zal kunnen beletten, dat de verla- 
gende 
Kerk 
door 
de verheffende 


school zal worden vervangen.— Het 
spreekt 
van zelf. dat deze van 
ve- 


nijn 
druipende 
toespraak 
dapper 


werd toegejuicht! 


— De 
Opinion?, het 
orgaan 
van 


den premier De Rudini. zegt. dat de; 
krijgszuchtige toespraken 
van 
den 



Duitschen 
Keizer 
te Schwarzenau. 



Miinehen, Kassei 
en Erfurt. bewij-! 


zen hoe 
diep hij overtuigd is, 
dat 


(zijne oprechte bedoelingen, 
om den; 


vrede 
te handhaven, ijdel zijn, en 


de Duitsche eenheid te vuur en te 


| zwaard zal moeten verdedigd wor- 
den. 


— De Turksehe roovers. die in den 


lautsten tijil zulke goede zaken maak- 
ten. vinden navolging hij hunne Ita- 
liaansche collega's, iiij Viterbo is een 
burger dier stad gevangen genomen 
jdoor roovers. die/. ]o,oooals losprijs 
voor hein eischen. 
lil dengeheelen 


|omtrek wordt door gendarmen naar 
jde bandieten gezocht. 


! 
Duitschland. -Keizer Wilhelm 


heeft zijne goedkeuring gehecht aan 
de ministerieele beschikking, 
waar- 


bij. van 1 Uctober af, de strenge pas- 
bepaling voor Elzas-Lotharingen aan 
merkelijk worden verzacht. Krach- 
tens deze beschikking zullen voort- 
aan nog 
slechts in acties en 
dienst 


staande militairen, voormalige olli- 
cieren, kweekelingen van de militai- 
re scholen in het buitenland en per- 
sonen. die vóór de vervuiling 
van 


hunnen 
militieplicht het 
Duitsche 


burgerschap 
verloren 
hebben, aan 


liet passtelsel onderworpen zijn. Het 
visum geschiedt kosteloos. Het stel- 
sel van aanmelding, 
dat 
de 
pas- 


dwang vervangt, schrijft aan ieder 
buitenlander voor, 
zicli binnen 
24 


uren na aankomst in de betrokken 
gemeenten van het 
rijksland 
aan 


te melden, waarbij bovengenoemde 
personen den geviseerden pas moe- 
ten overleggen. 
Wordt hieraan niet 


voldaan, dan worden 
zij het land 


uitgezet. 


— In de regeeringskringen wordt 


zeer goed ingezien, «lat 
de bevolking 


van het Rijksland in eene moeilijke 
positie is. Eeuwen lang heeft zij on- 
der de oorlogen tusschen Duitschland 
en Frankrijk geleden, en thans ver- 
keert zij in volslagen onzekerheid o- 
ver de toekomst. Indien zij zeker wist, 
dat het minstens i! 0 jaren vredo zou 
blijven, of dat in den volgenden oor- 
log Duitschland weder overwinnaar 
zou zijn, zouden de Elzassers de Duit- 
sche neerschappij onvoorwaardelijk 
erkennen; maar nu zij niet weten, 
watde toekomst hun nog kan bieden, 
durven zij uit vrees voor de wraak 
der Franschen geene sympathie too- 
nen voor Duitschland 
. De bevolking 


van 
Lotharingen 
is geheel 
en al 


Fransch. 2000 officieren in hetFran- 
sche leger zijn uit Lotharingen 
af- 


komstig. De boeren, zoo wordt ver- 
zekerd, zijn onverschilliger en met 
genoegen zien zij, dat ae Duitsche 
regeering veel doet, om hun lot te 
verbeteren. Het Duitsche gouvejjpe- 


ment weet zeer goed, dat het wei- 
nig oprechte aanhangers heeft; maar 
het weet ovenzeer, dat slechts wei- 
nigen zich verzetten. Het zijn meest 
jongelieden van 
20 tot 25 jaar. De 


groote meerderheid der bevolking is 
passief. Zij houdt niet van Duitsch- 
land: 
maar geeft 
geen reden tot 


klachten. 



—De Keizerin heeft 
10,000 mark 



gegeven voor 
een 
nieuw orgel in 


de in aanbouw zijnde kerk van den 
H. Sebastianus te Berlijn. 
Bij de 


bekendmaking hiervan, 
zei do 
Pa- 


stoor der parochie, dat dit niet 
het 


eerste blijk was, dat de Keizerin ge- 
geven liail van het belang, 
dat zij 


stelt, om de katholieken der Pruisi- 
sche hoofdstad van de noodige kerk- 
ornamenten te voorzien. 


Zestig Amerikaanschelpelgrims uit 


de staten Micliigan, Indiana en lowa, 
die te Trier zijn aangekomen, had- 
den de reis gemaakt 
met het 
Ne- 


derlandsche stoomschip 
~ Obdam," 


waarmede zij op 
2!) Augustus New- 


York hadden verlaten. 
Xa hun be- 


zoek aan den 
11. Rok, begaven zij 


zicli 
naar hunne 
familiebetrekkin- 


gen in Duitschland, om eerst 24 Oc- 
tober 
viii 
Rotterdam 
naar 
Ame- 


rika terug te 
keeren. 
Onder 
hen 


bevindt zich een blinde man uit den 
versten uithoek van 
Nebraska; 
hij 


had twee dagen en drie nachten met 
den sneltrein 
moeten 
reizen, 
om 


Xew-York te bereiken. 


Spanje. 


— De 
bijzonderheden, 


omtrent 
de overstrooming van de 


stad Consuegra medegedeeld, zijn ij- 
zingwekkend. De stad ligt aande bei- 
de oevers der Amarguilla. 
De rivier 


nu begon plotseling te rijzen. 
Bij 


het vallen 
van den avond was de 


waterstand normaal. De storm dreef 
iedereen in huis, en het zwellen van 
den stroom werd niet bemerkt vóór 
het te laat 
was, 
om te waarschu- 


wen en aau 
te sporen tot eene al- 


gemeene vlucht. 
De inwoners lagen 


| t»j bed, toen het water in de huizen 
!drong, en honderden bleven, waar' 


|| zij waren, in 
de hoop, dat het wa-l 


j ter wel niet hooger zou rijzen, of 
bevreesd, 
om te vluchten langs do 


straten, waar het water hun reeds 
tot aan 
de knieën kwam, totdat de 


snelgezwollen stroom de huizen had 
ondermijnd 
en 
ze 
deed 
instorten 


m«t hunne bewoners 
in eeue 
zee, 


reeds meer dan eene manslengte diep. 


De minister van binnenl. zaken is 


jter plaatse aangekomen. 
Hij heeft 


per telegraaf vermeerdering van gen- 


i darmen aangevraagd, want er is eene 
bende lijkenplundêraars, ware hye- 
j na's. voor den dag gekomen, roov'en- 


I de. al wat er kostbaars bij de óngeluk- 


ikigo dooden gevonden wordt. Reeds 
jzijn acht mannen gevangengenomen 
en ook vier vrouwen. 
Een vrouwen- 


lijk waren de ooren afgesneden, om 
zich meester te maken van de daar- 
aan hangende juweelen ringen. 
Et- 


zijn nu, onder leiding van 0 oflicie- 
jren. 
150 soldaten van de genie aan- 


| gekomen, om het zoo dringende werk 
der opruiming te verrichten. 
Over- 


il al 
vindt 
men de sporen der 
over- 


stroomingen 
: 
dooden, 
puinhoopen 


en verwoestingen van slijk en stee- 
nen. Te Ahneria zijn 500Ó gezinnen 
zonder voedsel en onderkomen, en 
in honderden 
steden of dorpen is 


het even treurig gesteld. 


Consuegra is slechts een deel van 


hét ongeluk. 
De rijstoogst te Ya- 


lencia, de rozijnenteelt in Malaga, 
de wijngaarden in Almeria, de aard- 
appel- en de graanvelden in de land- 
streken ten zuiden van do Ebro lig- 
gen voor dit jaar verwoest. De sterf- 
te van vee en paarden 
is nog niet 


te begrooten Gaat men na, hoeveel 
de Staat uit te geven zal 
hebben, 


om de schade 
aan openbare gebou- 


wen, aan wegen, vaarten en diens- 
ten to herstellen, dan is het bijna 
geene vraag meer, of de schatkist te 
kort zal schieten in het lenigen der 
bijzondere ellende. 
Niets natuurlij- 


ker dus dan, dat de liefdadigheid 
langs alle wegen wordt opgezocht 
en opgeroepen, om to doen wat in 
deze haar plicht is. En het zouslechts 
een bewijs zijn, dat het begrip van 
gemeenschap 
aller 
christenvolken 


meer dan een klank is, wanneer de 
milddadigen aller landen wedijver- 
den, om onderstand te helpen bieden 
aan de ongelukkige Spanjaarden. 


Frankrijk. 
— In het verleden 


zaterdag 10 Sept. gehouden algemeen 
kappitel te Lyon, is tot Generaal der 
Domicanen gekozen de HE\v\ pater 
Andreas Fruwirth, Provinciaal der 
Oostenrijksche provincie. 
Zijne we- 


tenschap en vele goede hoedanighe- 
den hadden hem een hoog aanzien 
verworven, zoowel bij de 
seculiere 
als 
reguliere geestelijkheid. 
Zijno 


intrede in de Orde der Dominicanen 
dagteekent van ISG3. 
De nieuwe ti- 
tularis is 40 jaar oud. 
Het kapittel 


is gehouden te Oullins, op een uur 
afstands van Lyon, en kon uit vrees 
voor het gouvernement en het grauw 
niet in de stad zelve plaats hebben. 


Rusland.— Inde zuidelijke gou- 


vernementen heeft de nood, die er 
heerscht, 
alreeds ten 
gevolge, dat 


het aantal rooverijen er schrikbarend 
toeneemt. Er gaat geen dag voorbij, 
zonder dat er tijding komt van een 
moord. 
Vooral in de districten van 


den Caucasus is het treurig gesteld. 
Groote troepen hongerige bedelaars 
zwerven rond, kampeeren in de bos- 
schen, en loeren daar op de weinige 
reizigers, 
die zij aanvallen 
en 
be- 


rooven. 
Zij komen 's nachts in 
de 


dorpen, breken de huisdeuren open, 
en nemen wat zij kunnen, 
om hun 


honger te stillen. In den omtrek van 
Elizabethpol hebben die benden zelfs 
de boeren vermoord, en zich meester 
gemaakt van hunne hoeven. 
Twee 
(gezinnen, bestaande uit 
personen, 



zijn omhals gebracht door roovers. 
Eene bende van 50 man overrompelde 
twee huizen, doodde de bewoners en 
bleef in de huizen tot er al «le levens- 
middelen op waren geteerd. Op een 
uur afstands van Elisabethpol werd 
een 
diligence bij klaarlichten dag 


door roovers aangevallen en de pas- 
sagiers van alles beroofd. 


Turkije. — De cliolera-epidemie 


onder 
de Mahomedaansehe 
bede- 


vaartgangers is dit jaarerger geweest 
dan ooit te voren, vooral te Mekka. 
Gedurende den bedevaartstijd 
moe- 


ten er ruim 
11,000 menschen aan de 


gevreesde ziekte bezweken zijn. 


Oostenrijk.—Keizer Frans Jo- 


zef heeft een dagorder tot zijn leger 


! gericht, waarin hij verklaart de over- 
tuiging te hebben verkregen, dat het 
gelieele leger 
voortdurend 
vooruit 


gaat 
en meer 
en 
meer bekwaam 


wordt, om zich in den oorlog staande 
te houden. Het leger biedt allen waar- 


| borgen aan, dat het in staat is, elke 


| taak te vervullen, die liet in vredes- 


{ tijd zoowel als in dagen van gevaar 
jlkan worden opgelegd. 


i 
—Volgens de Xeue Frcie I'rexsc, zal 


de oorlogsbegrooting slechts zes rnil- 


j lioen hooger zijn. De dagbladen zijn 
zeer tevreden over de besluiten van 
den jongsten ministerraad, waar de 
bezuinigings-politiek zegevierde. 


Rumenie.— Koning Karei, diep 


geschokt 
door 
de 
ziekte 
zijner 


vrouw, zou voornemens zijn. afstand 
te doen 
van den troon. 
Een tele- 


gram van generaal Floresco aan den 
minister 
van buitenl. zaken, heeft 


het gouvernement daarvan bericht. 
Te Bucharost heerscht 
groot»? ont- 


roering. 
Volgens berichten uit 
Pa- 


lanza, is de toestand der Koningin 
jeenigszins beter. 


NOTICIANAN DI CABEL 


Paris.— Comisión di presupuesto 


lo uo poné derecho di 10 por ciento ri- 
ba ferrocarriluan, niacompafiianan a 
rebaha tarifa di trasporte di trennan 
expreso. 


Na Marseille un bomber a tira uu 


cuchieuw den e wagen koe ministro- 
nan tabata adén. Caboed jecuchieuw 
a cai den cara di un oficial. 


Camara di Comercio a invita mi- 


nistronan 
na un comementoe. 


Ministronan a anuncia koe nan lo 


someté 
un 
lei na Camaranan, pa 
institui arbitrahe na caso di pone- 
mentoe di trabao abao. 


Ministronan lo sostené delanti di 


Senado entrada liber dje promer ina- 
terianan koe ta necesaria pa indus» 
tria 


Londres.— Dia domingo nan a 


dera Parnell. 


Nan a lamanta fö di banki di In- 


flaterra 


50,000 libra esterlina man» 


& Estados Unidos. 
Stanley i 
su esposa a bai Aus~ 


tralia. 


& MISSE BI ÖSE&Ö&Q:. 


New York.— Tabatin lamanta- 


mentoe serio na Rio Janeiro. moti- 
va pa intriganan después di eleccion 
di presidente. 


Segun noticia di Washington, Es- 


tados Unidos ta reclama ai Span ja 
un indemnización pa e pérdiuanan 
koe ciudadanonan araericano, biba 
na islanan Carolina, a sufri den e 
ültimo sucesonan. 


13 Oct: 


Paris.— Mr. Ferry 
a 
declara 


koe comisión di tarifanan den 
Se- 


nado lo examina e cuestión koe ta im- 
pidi importación di carni di 
poreo 


americano. 


Xan ta bisa koe Senado 
di 
«\le- 


mania ta contra e proyecto di lei 
riba licornan, koe Emperador a pro- 
poné. 


Londres.— 
Nan 
a 
dera Mr. 


Smith 
coe un servicio 
simple 
11a 


Westminster. 


Madrid.— Canovas a scirbi Pi- 


dal pa pidiéle forma parte di Minis- 
terio. 


New-York.—Fó di 
Washing- 


ton nan ta bisa koe Alemania ta eon- 
senti di admiti liber (li derecho, toer 
grano 
di Estados 
Unidos, 
bao di 


condición koe sucoe diremolacha di 
Alemania goza na Estados Unidos 
dje mes derecho, di coeminsa fó di 
Enero próximo. 


Paris.—E 
dos discürsonan 
pa- 


rifico pronuncia, un 
pa 
Ferry 
na 


Francia. i e otro pa Boeticher. vice 
presidente di ministerio prusiano, na 
Alemania, ta 
ocupa 
en particular 


atención general. 


Na Turquia nan a descubri algiin 


plan dje bandidonan koe kier a haci 
e trennan na 
un dje lineanan 
di 


mas importante, 
descarilja. 


Londres. 


— Ta demostra koe en- 


venenamiento di Lydia Miller, can- 
tatriz na un teatro, ta causa pa du- 
que di Clarence, jioe major di prin- 
cipe di Wales. 


New-York.—Segün noticia di 


Washington, 
e tratado di reciproci- 


dad coe Méjico ta para pa ser cerra. 


Paz ta reina na Guatemala. 


ir, Oct. 


Paris. 


— Brisson lo trecé 
den 


Camara, pa ser descuti, un proyecto 
di lei 
pa doena amnestia 
na con- 


denadonan politico contando aden 
e 


principenan desterrado i Rochefort. 


Londres.— Diputadonan, parti- 


dario di Parnell, 
a publica un ma- 


nifiesto, 
declarando 
nan contra e 


partido di Mac. Carthy. 


Sir Michel Hicks Beach no a acep- 


ta 
pa biragefe dje partido di 
go- 


bierno. 


Un tempoe pisa a destrui lineanan 


telegrafica 
11a 
sur 
di Inglaterra i 


Irlanda. Riba cóstanan tambe, él a 
causa masja danjo. 


New-York.—Rumor ta circula 


koe nan a haci un atentado riba 
vi- 


da di Mercier, gefe di gabinete na 
Canada. 
Tropanan a sofoca un re- 


belión na Montevideo. 


BEKENDMAKING. 


De publieke verkoop 
van 
PAN- 


DEN, beleend bij de Spaar- en Be- 
leenbank van 1° Januari t/m. :10 Juni 
1889, onder N°. 8083 Y t/m. N° 3475 
Z, zal plaats hebben op Donderdag 
SJJNovémber a. s. en de volgende da- 
gen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop te voorkomen door de 
aanzuivering der verschuldigde in- 
teresten. 


Cura?ao, 15 October 1891. 


De Voorzitter, 
M. P. CURIEL. 


ANOENCIO. 


Beendemeentoe 
na 
fiendisji 
di 


PREENDANAN koe tien Plaka fia 
ariba na Spaar- en Beleenbank, fo 
di 
1 di Janaari te 30 di Junidi 1889, 
bauw di N°. 8683 Y te 
N°. 3475 Z, 


lo tin lugé Dja-weebs, dia sdi No- 


, vember koe ta bini i dianan koe ta 


sigui. 


Ta pidi eesnan koe tin interes a- 


seerka di bien paga nan intres afin 
di evita e beenaemeentoe ayi. 


Corsouw, 
15 October IS9I. 
President, 


M. P. CURIEL. 


EL FRASCO DE POLVORA DESTAPALO. 
De 
un libro escrito 
por uno de los 


médicos mas eminentes 
de Inglaterra 


tomamos el 
siguiente pirrafo. 
Léase 


una vez, 
dos, tres, hasta 
que 
se hava 


comprendido la 
idea perfectamente y 


luego 
se puede leer 
el resto 
del arti- 


culo. 


Hélo 
aqui, mis claro 
que el agua, 


mas sencillo que nada. 
Todas nuestras 


enfermedades ordinarius, gota, reumatis- 
mo, bronquitis, neumonia, pleuresia, as- 
ma. 
locura, 
epilepsia nu ma atacan a 
un 


individuo saludaHc 
sino que son 
el 
re- 


sultado 
de enfermedad 
existcntc v 
se; 


desarrollan, nunca 
se producen. a conse- 


cuencia 
de habcr vioicntado Ineccnomia. 


Esto 
es 
una revelación 
para la ma- 


yor parte de la gente v 
debe ensefiarle 


una lección practica. 


Para 
demustrar la aplicación de esta 


teoria 
examinese «el 
caso 
de la Sra. 


Harriett 
Steele de 
15 Sudelev Street, 


Islington, Lóndres. 
l)ice: 
llace sietej 


anos 
que me atacaron calenturas reu- 
J 


maticas 
v tuve que guardar cama du- |i 


rante 
dos anos. 
Me dolia todo el cuer- 



po, !o cual no me dejaba dormir. Me 



visitaban 
dos médicos. 
Algunas veces 



los 
dolore» 
me 
quitaban 
el 
sentido. 



Cuando me abandonaron las calenturas 



quedé postrada con fuertes dolores en 



todos los 
miembros, 
en el 
pecho y en j 


la espalda. 
I'uco después 
me sacaron ; 


de la 
mufieca algunos pedazus de liue- j 


so dafiado. 
Hasta el alimento liquido, I 


que era el iïnico que podia tornar, me 
producia mucho 
mal estar. 
Cada vez 


me ponia mas débil y temia quedarme 
inütil para 
toda la vida. 
Me tenian 


que levantar y acostar. 
Un dia me de- 


jaron en casa 
un 
papel que trataba de 


curas 
de 
padecimientos como los mios 


por 
medio del Jarabe de Ia Madre Sei- 


gel. 
Compré una botella y después de 


haber tornado la mitad senti mucho a'.i- 
vio v empecé ;i incorporarme, cosa que 
no habia hecho en dos afios. 
Continuan- 


do 
el 
uso 
del 
Jarabe me puse mas 


fuerte por permitirme corner y digerir 
el alimento. 
Al 
poco tiempo pude sa- 


lir a la caile en un cochecito y al cabo 
de 
seis botellas, me encontra'ba en es- 


tado normal y 
no he 
vuelto 
a 
tener 


dolor alguno. 
Consiento en que se pu- 


blique 
esto por si puede ser ütil a otros 


pacientes. 


Esta historia parece una novela y al- 


gunos es posible que 
se resistan a creer- 


la. 
Sin embargo es verdad vde facil 


comprensión si se le estudia bajo el pun- 
to de vista del parrafo. que hemos acon- 
sejado 
se lea 
tres veces. 
Como todas 


las 
otras enfermedades el reumatismo 


se debe a la pobreza 
é impureza de la 


sangre. 
La impureza 
consiste 
en 
un 


veneno 
deido producido en el estómago 


y los 
intestinos por alimento fermen- 


tado y no digerido, que algunas veces 
existe afios 
enteros 
sin 
dar 
lugar 
a 


ningun dafio importante. 
Es 
como vu 



frasco 
dc pclvora destapado 
que nocfrcce\ 
peligro si no 
cae en 11 una eiiispa. 
Al fin 


sucede 
que la intemperie, la humedad, 


cl frio 6 cualquier 
descuido provocan 


una crisis. 
Entónces 
son 
los trabajos 


en la forma 
de alguna enfermedad es- 


pecial, reumatismo, bronquitis, neumo- 
nia, tisis u alguna otra dolorosa ó fatal. 
jComprende V. ? 
Si asi es, vera V. por- 


qué cura el Jarabe de la Madre Seigel 
mientras que otras medicinas y otros' 
tratamientos son 
como si quis'ieramos 


componer un tubo 
de hierro 
con 
un 


poco de masilla. 


Esta es la idea: 
El Jarabe de la Ma- 


dre Seigel va hasta la raiz 
de la en- 


fermedad. 
Expele la ponzona de la san- 


gre, quita de la gran hornilla humana 
las cenizas é impurezas, 
es decir, limpia 


el estómago y los intestinos y no deja 
nada que alimente el mal. 
Este es todo 


el secreto y por esto se mejoró la Se- 
flora Steele cuando 
temia 
no tener re- 


medio. 
La cuestión es no perder tiem- 


po y dinero en atacar los sintomas de 
la enfermedad ; no sufrir y callar mien- 
tras que hombres 
ignorantes 
abusan 


de su credulidad y experimentan con 
su atormentado cuerpo ; permitan &la 
Madre Seigel que ponga fin 
& la indi- 


gestión, origen 
del mal y vuélvase 
£ 


ser para gloria de Dios y del pais un 
ser coropletamente saludable. 
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j 
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KETDE LAATSTE BOOTEWONTVANGEN | 
= 


Koode en wittePortwijn, roo- 
■■Hjj 


de tafelwijn, Madera, Cherry, 
jipßjpSj^Bjï 
Likeuren, Sardijnen, Pruimen, 


Curacao, den 12 Mei 181)1. 
j 


aviso. 
i 


v = 
ï' UMa 
■ 


Pa falta di carton nos no ta na!: 
■■ QIjIMIIN | r_ Z 


ocasion ainda di por binder "La U-!j 
m 
■ ■"f JJ 


nionnan" di anja pasa. Ma tan pron- ij 
£ 
MARTINEZ, 
■■ 


to koe 
nos ricibi, 
lo nos pone na ;i 
Z 
~v 
, 
» 


Nf 
», Y°RK' 
" 


conocemcnto di püblico afin koe nan 
5 
por nianda nan "La Union" mane- ■; 
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